E X Secrétariat général
PREFET

DE LA REGION Service de la coordination des
REUNION politiques publiques
ér‘ber_ré

Peterminé Bureau de la coordination

et des procédures environnementales

Arrété N°2021-2637/SG/SCOPP du 22 décembre 2021

relatif au prélevement d’eau dans le milieu naturel a partir du forage « La Palissade »
(n°BSSO02PJWL ) situé sur la commune de Saint-Louis et portant pour
le Conseil départemental de La Réunion

- Autorisation de prélevement au titre du code de I'environnement,
- Déclaration d'utilité publique des travaux d'instauration
des mesures de protection réglementaires
-- Autorisation d'utilisation de I'eau prélevée a des fins d'alimentation humaine

LE PREFET DE LA REGION REUNION

chevalier de la Légion d’honneur
officier de l'ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code de I'expropriation pour cause d’utilité publique ;
VU le code de I'environnement et notamment son article R.214-53 ;

VU le code de la santé publique, notamment les articles L1321-2 ; L1321-7 ; R1321-6 et
R132113 et suivants ;

VU le code rural et de la péche maritime ;
VU le code forestier ;

VU le décret n° 2008-1254 du 1er décembre 2008 relatif au contréle des matériels destinés
a l'application de produits phytopharmaceutiques ;

VU le décret n° 2008-1255 du ler décembre 2008 relatif aux matériels destinés a

I'application de produits phytopharmaceutiques et au contréle périodique obligatoire des
pulvérisateurs ;

VU le décret n° 20111325 du 18 octobre 2011 fixant les conditions de délivrance, de
renouvellement, de suspension et de retrait des agréments des entreprises et des
certificats individuels pour la mise en vente, la distribution a titre gratuit, I'application et
le conseil a l'utilisation des produits phytopharmaceutiques ;

VU le décret du 29 mai 2019 portant nomination de M. Jacques Billant, préfet de la région
Réunion, préfet de La Réunion;
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VU le décret du 6 janvier 2021, portant nomination de Mme Régine PAM, en qualité de
secrétaire générale de la préfecture de La Réunion ;

VU l'arrété ministériel du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables aux
épandages de boues sur les sols agricoles ;

VU l'arrété ministériel du 05 juin 2000 : modalités du registre d’élevage visé au Il de
I'article 253 du code rural ;

VU I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a autorisation en
application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de l'environnement et relevant des
rubriques 11.2.0, 1.21.0, 1.2.2.0 ou 1.31.0 de la nomenclature annexée au décret n°93-743 du
29 mars 1993 modifié ;

VU l'arrété ministériel du 12 septembre 2006 relatif a la mise sur le marché et a l'utilisation
des produits phytopharmaceutiques visés a I'article L.253-1 du code rural ;

VU l'arrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des
eaux brutes et des eaux destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles
R1321-2, R1321-3, R1321-7 et R1321-38 du code de la santé publique ;

VU l'arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux
articles R1321-6, R1321-7, R1321-14, R1321-42 et R1321-60 du code de la santé publique ;

VU les arrétés ministériels du 07 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques
applicables aux systémes d’assainissement non-collectif recevant une charge brute de
pollution organique inférieure a 1,2 kg/j de DBO5 et les modalités de |'exécution de la
mission de contréle des installations d’'assainissement non collectif ;

VU l'arrété ministériel du 4 mai 2017 relatif a la mise sur le marché et a l'utilisation des
produits phytopharmaceutiques et de leurs adjuvants visés a l'article L.253-1 du code rural
et de la péche maritime ;

VU l'arrété préfectoral n® 85-1873/DASS/SAN1 du 12 juillet 1985 portant réglement
sanitaire départemental ;

VU l'arrété préfectoral n° 2006-3006 du 10 ao0t 2006 relatif aux bonnes conditions
agricoles et environnementales a La Réunion ;

VU l'arrété préfectoral n° 2019-132/SG/DRECV du 21 janvier 2019 portant classement en
zone de répartition des eaux (ZRE) de 9 masses d'eau souterraines du bassin de La
Réunion ;

VU arrété n° 1732 du 1° septembre 2021 portant délégation de signature pour l'activité
générale et l'ordonnancement des dépenses et recettes a Mme Régine PAM, secrétaire
générale de la préfecture de La Réunion, et a ses collaborateurs;

VU les circulaires ministérielles du 24 juillet 1990 et du 2 janvier 1997 relatives a la mise en

place des périmetres de protection et des points de prélevement d'eau destinée a la
consommation humaine ;
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VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) approuvé par
arrété préfectoral n® 2015-2421/SG/DRCTCV du 08 décembre 2015 ;

VU le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE Sud) approuvé le 19 juillet
2006 ;

VU le plan de gestion des risques naturels (PGRI) approuvé le 15 octobre 2015 ;

VU le dossier déposé au titre des codes de I'environnement et de la santé publique,
présenté par le Conseil Départemental, enregistré le 27 juillet 2020 sous le n° 2020-48 et
relatif a la demande d'autorisation de prélever, d'exploiter et de distribuer I'eau destinée a
la consommation humaine a partir du forage « La Palissade » ;

VU le rapport de hydrogéologue agréé en matiere d’hygiéne publique pour le
département de La Réunion, daté d'aoUt 2015 ;

VU les rapports d'analyse de I'eau prélevée a partir du forage « La Palissade » ;

VU l'arrété préfectoral n°2021-718/SG/DCL du 14 avril 2021 prescrivant |'ouverture de
I'enquéte publique du 12 mai 2021 au 10 juin 2021 ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 8 juillet 2021 ;

VU le rapport et les propositions en date du 20 septembre 2021 de I'agence régionale de
santé de La Réunion et de la direction de |'environnement de I'aménagement et du
logement ;

VU l'avis en date du 26 octobre 2021 du conseil départemental de I'environnement et des
risques sanitaires et technologiques (CODERST) ;

VU le projet d'arréte porté le 10 novembre 2021 a la connaissance du demandeur ;

VU le courrier du pétitionnaire en date du 29 novembre 2021 précisant qu'il n‘a pas
d’‘observations a formuler ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une
gestion globale et équilibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT que le forage « La Palissade » constitue une ressource pour I'alimentation
en eauv a des fins de consommation humaine pour la commune de Saint-Louis ;

CONSIDERANT que le forage « La Palissade » constitue une ressource de secours pour le
périmetre irrigué du bras de Cilaos; ;

CONSIDERANT que tout captage de secours doit bénéficier de mesures de protection
fixées par déclaration d'utilité publique (DUP);

SUR PROPOSITION de la secrétaire générale de la préfecture ;

ARRETE
TITRE | : OBJET DE 'AUTORISATION

Article 1. Bénéficiaire et objet de 'autorisation

Le Conseil départemental de la Réunion, représenté par son président, est bénéficiaire du
présent arrété valant :
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* au titre du code de I'environnement : autorisation pour le prélevement d'eau
dans le milieu naturel a partir du forage « La Palissade » situé sur la commune de
Saint-Louis ;

* au titre du code de la santé publique : déclaration d'utilité publique pour la
mise en ceuvre des périmeétres de protection des ouvrages du forage « La Palissade ».

Article 2. Autorisation de prélévement

Les « Activités, Installations, Ouvrages, Travaux » concerné(e)s par la présente autorisation
relevent des rubriques suivantes, telles que définies au tableau mentionné a l‘article

R.214-1 du code de I'environnement :

| Rubrique

Intitulé ! Régime

11.2.0

Prélévements permanents ou temporaires issus d’un forage, puits ou |
ouvrage souterrain dans un systéme aquifére, a I'exclusion de nappes |
d'accompagnement de cours d'eau, par pompage, drainage,
dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé étant :
1° Supérieur ou égal a 200 000 m*/an (A);
2° Supérieur a 10 000 m3*/an mais inférieur 8 200 000 m3/an (D)

13700

A I'exception des prélévements faisant I'objet d'une convention avec
I'attributaire du débit affecté prévu par l'article L.214-9, ouvrages,
installations, travaux permettant un prélevement total d’eau dans
une zone oU des mesures permanentes de répartition quantitative

instituées, notamment au titre de |'article L.211-2, ont prévu
I'abaissement des seuils :

1° Capacité supérieure ou égale 38 m3/h (A) ;
2° Dans les autres cas (D).

Article 3. Déclaration d’utilité publigue

Sont déclarées d'utilité publique au titre du code de la santé publique :

* La mise en ceuvre des mesures de protection réglementaires de l'ouvrage par
la création de périmeétres de protection immédiate et rapprochée, d'une zone de
surveillance renforcée et par l'institution de servitudes associées, ainsi que la mise en
place de moyens de surveillance dynamique de la qualité des eaux et de dispositifs
d'alerte ;

* l'acquisition ou la gestion par convention des terrains nécessaires a
I'instauration du périmétre de protection immédiate du systeme de captage ;

* La collecte par I'exploitant du systeme de captage, objet du présent arréte,
des données d'alerte éventuellement issues de stations de mesure exploitées par des
personnes juridiques tierces.

Article 4. OQuvrage prélevé et conditions de prélévement
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4.1. Localisation de l'ouvrage prélevé

Le forage « La Palissade » est situé sur le territoire de la commune de Saint-Louis, au
lieu-dit « Plaine des Cocos »

Il est référenceé et localisé comme suit :

Identifiant
St ; National
Y gnation e Coordonnées Géographiques (RGR92-UTM zone 40S)
captage (ancien et
nouveau)
X (m) Y (m) Z (m NGR)
1228-8X-0075
ey 4 1d 336 698 7645 628 70,68
Palissade » BSS002PJWL

4.2. Autorisation et conditions de prélévement

L'autorisation est accordée pour un prélévement de débit maximal de 250 m3/h et un
prélevement annuel maximal de 500 000 m?3.

Compte-tenu des risques liés a I'intrusion saline, I'exploitation du forage « La Palissade »
fait I'objet d'un suivi en temps réel et est modulée en respectant les dispositions
suivantes :

Sevils d’alerte sur le paramétre conductivité Mesures a mettre en place
électrique normalisée a 25°C

> 375 uS/cm Vigilance
Entre 500 et 600 uS/cm Information a la Police de I'Eau et a I’ARS
> 600 uS/cm Arrét du pompage

4.3. Protection de la ressource

Le bénéficiaire est tenu d'adopter un dispositif de surveillance et d'alerte automatisé
permettant de détecter les évenements de pollution de la nappe et d'empécher le
prélevement et la mise en distribution de I'eau polluée.

Le forage « La Palissade », étant localisé en zone de répartition des eaux (« ZRE »), doit
étre équipé d'un débitmetre permettant de calculer les volumes prélevés sur la ressource
en eau souterraine. Ce deébitmetre est installé en sortie du forage sur la conduite de
refoulement a I'extérieur de la téte de forage, dans un local technique fermé.

Le forage fait I'objet de la mise en place d'un suivi en continu et d'une bancarisation
pluriannuelle des données :
* de conductivité électrique, a un pas de temps de 15 mn ;

* de température, a un pas de temps de 15 mn;
* de pH, a un pas de temps de 15 mn
* de débit instantané, a un pas de temps de 15 mn ;
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* de niveau d'eau, a un pas de temps de 15 mn ;
* de volumes prélevés sur la ressource en eau, 4 un pas de temps journalier ;
« d'un suivi trimestriel des concentrations en ions chlorures, sulfates et nitrates.

Selon I'évolution des tendances des concentrations en conductivité et/ou en chlorures sur
les aquiferes, les prélevements seront conditionnés au respect de valeurs ponctuelles de
conductivité électrique inférieures ou égales a 600 uS/cm et de teneurs ponctuelles en
chlorures inférieures ou égales a 120 mg/L.

Les données des parametres ci-dessus sont archivées numériquement et tenues a
disposition du service de I'Etat en charge de la Police de I'Eau et de I’ARS.

Les vannes d'entrée de I'eau seront automatiquement fermées dés dépassement de seuils
fixés par la personne responsable de la production et de la distribution de I'eau (PRPDE)
pour les parametres conductivité et pH.

4.4. Surveillance de l'ouvrage

L'exploitation du captage doit faire I'objet d'un contréle régulier des parametres de
production (débit, niveau d'eau, qualité).

Un « carnet de suivi de l'ouvrage » est mis en place et constitue la fiche de vie du forage. |l
doit mentionner au minimum les informations suivantes :

+ débit critique,

« débit d’exploitation,

* niveau d'immersion minimum des pompes,

* plages de variation des niveaux hydrodynamiques,

* courbe caractéristique débit/niveau hydrodynamique.

Les contréles suivants sont réalisés afin d'assurer le bon fonctionnement du forage :

* vérification des niveaux piézométriques et dynamiques, du débit prélevé, de
la consommation électrique des pompes, de la qualité de la ressource, a un pas de
temps hebdomadaire au minimum ;

« vérification de |'état des tubages, par vidéo caméra, tous les trois a cing ans
environ, associé a un €tat général de I'environnement de l'ouvrage et de |'occupation
du sol ;

* vérification de |'état général de l'ouvrage, par des tests spécifiques (essai par
palier de débit, test de corrosion) et des diagraphies, tous les cing ans environ.

Une synthése des éléments du carnet de suivi est réalisée périodiquement par un

hydrogéologue, afin de juger de la fiabilité de I'ouvrage. Des diagnostics ou interventions
plus poussées pourront alors étre préconisées (diagraphies, brossage, nettoyage...).

4.5. Mise a disposition des données relatives au préléevement et au suivi de la
conductivité électrique

Au cours du premier trimestre suivant I'année écoulée, le bénéficiaire remet au service de
I’Etat en charge de la police de I'eau un bilan comprenant les éléments suivants :

* Le débit de prélevement maximum par mois ;

* Le volume prélevé par mois ;

* Le temps de pompage maximum par mois ;

* Les valeurs de conductivité électrique (mini et maxi) par mois ;
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* Un graphique des mesures de suivi en continu de la conductivité électrique
(mini et maxi).

Ce bilan integre également tous les incidents d’exploitation rencontrés et apporte les
Justifications sur les causes qui ont rendu impossible I'acquisition ou la mise a disposition
des données.

4.6. Exploitation, abandon de I'ouvrage, surveillance de la nappe

Le bénéficiaire de la présente autorisation est tenu de respecter les conditions
d'exploitation de l'ouvrage, de suivi et de surveillance des préléevements, d'arrét
d’exploitation de l'ouvrage et installations de prélévement, ainsi que les dispositions
diverses fixées par I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°96-102
du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélevements soumis
a autorisation en application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de I'environnement et
relevant des rubriques 11.2.0, 1.211.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret
n°93-743 du 29 mars 1993 modifié.

Article 5. Accés aux ouvrages et entretien des ouvrages

5.1. Entretien des pistes d’accés a l'ouvrage

L'accessibilité au forage doit étre possible tout au long de l'année. Aussi, un entretien
régulier de cet acces doit étre assuré.

5.2. Réfection, entretien et maintenance de 'ouvrage de prélévement

Tous les travaux d'entretien ou de réparation par des moyens mécanisés ou motorises
sont réalisés avec du matériel parfaitement entretenu et en présence de kits anti-pollution
sur le chantier. Préalablement a toute intervention de ce type, un protocole d'intervention
précisant la nature des travaux et les mesures compensatoires prises pour éviter les
pollutions accidentelles doit étre rédigé par I'intervenant.

Tout stockage de produit dangereux est limité a la durée nécessaire du chantier et
s'effectue a distance du point de prélevement d’eau en dehors du Périmetre de Protection
Immédiate et dans des dispositifs de rétention étanches. Ces interventions font
systématiquement l'objet d'une déclaration aux autorités sanitaires compétentes.

Article 6. Périmétres de Protection des ouvrages

Conformément aux indications du plan parcellaire joint en annexes 1 et 2 et du plan en
annexe 3, sont établis, autour et a I'amont des ouvrages, les périméetres de protection
suivants :

6.1. Périmetre de protection immédiate (PPI)

6.1.1. Localisation

Le périmetre de protection immeédiate, présenté en annexe 1, se situe sur la parcelle
n°1271 de la section EN de la commune de Saint-Louis .
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Le PPl s’étend comme suit, a partir de la téte du forage :

* 11 metres au minimum vers le Nord ;

* 8 metres au minimum vers I'Est (jusqu’au batiment voisin);

* 6 metres au minimum vers le Sud (jusqu‘au chemin d’acces a I’habitation et
aux serres horticoles);

* 24 meétres au minimum vers 'Ouest (jusqu‘au bord de la route « Chemin de
I'Enclos »).

6.1.2. Réglementations et obligations a l'intérieur du PPI

Ce périmetre est une zone d’exclusion de toutes activités, exceptées celles nécessaires a
I'exploitation et a I'entretien du captage et des équipements associés.

L'utilisation de raticides, d’herbicides, pesticides et de tout autre produit phytosanitaire
est proscrite.

L'entretien du PPl doit étre réalisé manuellement ou mécaniquement et aucun désherbant
chimique et autres produits phytosanitaires ne sont employés.

Le PPI est cléturé (hauteur de la cléture de 2 m minimum). Le portail d’entrée est fermé a
clef. La cléture est placée en limite de parcelle sur les faces Est et Sud. Sur la face Ouvest
(coté route) ou existe un parking utilisé par I'exploitant, la cléture actuelle est maintenue.
L'aire de stationnement doit étre imperméabilisée avec une pente dirigée vers la route. Sur
la face Nord, la cléture est placée en retrait de la limite et du fossé a créer et a 10 m
minimum du forage. Son acces est interdit au public.

Afin d'empécher les déebordements d’eaux pluviales des parcelles avoisinantes vers le PPI,
un muret doit étre érigé en pied de cléture. Aucune eau ne doit stagner sur la zone de
protection immeédiatement et en périphérie. Les eaux doivent s'évacuer librement vers la
route. Un fossé étanche doit étre créé en limite Nord du périmétre immédiat pour
évacuer les eaux issues des parcelles amont vers |la route du Chemin de I'Enclos.

Tous les travaux d’exploitation, d’entretien, de réparation et de déblaiement doivent étre
réalisés avec des précautions particulieres pour éviter toute pollution accidentelle de I'eau
par ces matériels.

Aucun produit ne peut étre stocké dans cette zone sauf impératif d'exploitation dOment
justifié et aprés en avoir avisé I'’ARS.

L'acces a la zone de protection immeédiate est strictement réglementé, toute personne
intervenant dans cette zone est sensibilisée et informée de la présence d’'un captage a
destination de distribution pour de l'eau potable. Toute intervention sur le captage
pouvant entrainer une pollution accidentelle doit étre signalée au plus tot a la collectivité
en charge de l'alimentation en eau potable et a I'exploitant; et étre consignée dans un
registre.

Si un groupe électrogéne doit étre installé pour alimenter le forage en cas de panne du
réseau électrique, il doit étre positionné a plus de 10 m du forage, de préférence en aval,
dans un local a I'abri des intempéries et sur une aire de rétention étanche.

Aucune antenne de télétransmission commerciale ne doit étre implantée dans ce

périmetre.
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6.2. Périmétre de Protection Rapprochée (PPR)

6.2.1. Localisation

Le Périmétre de protection rapprochée (PPR), présenté en annexe 2, est défini selon deux
zonages : une zone sensible (zone A) et une zone complémentaire (zone B). Il s’étend sur
les parcelles suivantes de la commune de Saint-Louis :

Zone A :

— Section EN :

1271 (en partie), 1722 (en partie), 3395, 3396 (en partie), 3397, 3398 (en partie),
3399, 3400 (en partie).

Zone B :

— Section EL:
235, 239, 240, 241, 244, 508, 1266, 1312, 1313, 1462, 1618 (en partie), 1997, 1998,
1999, 2000, 2001, 2002, 2069, 2070, 2071, 2072, 2073, 2263, 2264, 2265, 2266, 2267,
2316, 2317, 2318, 2330, 2331 (en partie)

— Section EM:
10, 112, 114, 122, 125 (en partie), 214, 219, 237, 238, 241, 243, 244, 245, 246, 247, 265,
279, 439, 441, 443 (en partie), 445, 447, 448, 449, 450, 473, 474, 475, 476, 477, 478,
479, 480, 481, 482, 483, 484 (en partie), 485, 486, 491, 493, 498, 499, 500, 507, 508,
543, 544, 546, 547, 548, 549, 550, 589, 601, 602, 603, 614, 615, 616, 618, 619, 620,
621, 622, 623, 624, 625, 669, 671, 685, 686, 687, 724, 725 (en partie), 729, 730, 731,
732,733,734, 735,736, 737,779, 780, 781, 782, 783, 858, 859, 874, 875

— Section EN:
17, 385, 386, 387, 391, 392, 393, 394, 395, 396, 399, 401, 402, 403, 404, 412, 415, 416,
428, 429, 430, 433, 521, 523, 529, 530, 531, 532 (en partie), 533 (en partie), 534 (en
partie), 655, 657, 658, 699, 700, 702, 740, 743, 759, 824 (en partie), 893, 894, 897,
898, 909, 910, 911, 912, 913, 914, 955, 956, 957, 958, 961, 962, 995, 996, 997, 998,
1048 (en partie), 1087 (en partie), 1088 (en partie), 1089 (en partie), 1164, 1165, 1189
(en partie), 1218, 1219, 1261 (en partie), 1262 (en partie), 1263 (en partie), 1286 (en
partie), 1287 (en partie), 1326, 1327, 1328, 1329, 1330, 1331, 1363, 1364, 1375, 1376,
1385, 1386, 1397 (en partie), 1413 (en partie), 1414 (en partie), 1415 (en partie), 1468,
1469, 1470, 1471, 1494, 1495, 1496, 1570 (en partie), 1571 (en partie), 1572 (en partie),
1649 (en partie), 1650 (en partie), 1661, 1663, 1670, 1671, 1673, 1675 (en partie), 1677
(en partie), 1683, 1685, 1687, 1689, 1693, 1695 (en partie), 1697 (en partie), 1701 (en
partie), 1703 (en partie), 1711, 1713, 1715, 1722 (en partie), 1726 (en partie), 1728,
1729, 1760 (en partie), 1764 (en partie), 1772,1782,1783,1797, 1798, 1827 (en partie),
1828 (en partie), 1829 (en partie), 1869, 1870, 2053, 2054, 2065, 2066, 2105 (en
partie), 2106 (en partie), 2107 (en partie), 2108 (en partie), 2109 (en partie), 2110 (en
partie), 2111 (en partie), 2179, 2207 (en partie), 2208 (en partie), 2283, 2284, 2285,
2286, 2287, 2324 (en partie), 2325 (en partie), 2326 (en partie), 2327 (en partie),
2355 (en partie), 2356 (en partie), 2447, 2448, 2449, 2501 (en partie), 2502 (en
partie), 2503 (en partie), 2520, 2521, 2529 (en partie), 2530 (en partie), 2531 (en
partie), 2538 (en partie), 2539 (en partie), 2565 (en partie), 2566 (en partie), 2567
(en partie), 2568 (en partie), 2601 (en partie), 2662, 2663, 2664, 2665, 2666, 2667,
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2668, 2671 (en partie), 2672 (en partie), 2673 (en partie), 2674 (en partie), 2675 (en
partie), 2676 (en partie), 2769, 2770, 2771, 2772, 2779 (en partie), 2780 (en partie),
2781 (en partie), 2783 (en partie), 2897, 2898, 2899, 2900, 2901, 2902, 2903, 2904,
2905, 2906, 2907, 2908, 2909, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2927, 2928, 2929,
2930, 2931, 3018, 3019, 3020, 3021, 3043 (en partie), 3057 (en partie), 3058 (en
partie), 3059 (en partie), 3060 (en partie), 3065 (en partie), 3066 (en partie), 3069,
3070, 3071, 3152, 3153, 3154, 3188, 3189, 3229, 3230, 3231, 3232, 3246 (en partie),
3247, (en partie) 3307 (en partie), 3308 (en partie), 3309 (en partie), 3380 (en
partie), 3381 (en partie), 3382, 3383, 3384, 3385, 3386, 3387, 3396 (en partie), 3398
(en partie), 3400 (en partie), 3448, 3449

6.2.2. Réglementation de Protection Rapprochée (PPR)

Dans ce périmetre, sont rigoureusement interdites toutes activités et installations
susceptibles de porter atteinte a la qualité etfou la quantité de la ressource ou de
déstabiliser la couverture végétale, et en particulier toutes les activités liées au tourisme
et aux aménagements agricoles, industriels et forestiers.

En sus,

Dans la zone A :

Sont interdits :

Toutes nouvelles constructions

L'implantation de dispositif d’assainissement d’eaux usées

L'usage, la manutention et le stockage de produits phytosanitaires et de produits
polluants

Toutes activités autres que des activités agricoles

Sont réglementés

Les eaux pluviales sont maitrisées et évacuées vers le réseau d'eaux pluviales de la
Route Nationale n°5

Dans la zone B :

Sont interdits :

* Urbanisme:

— Les nouvelles constructions en dehors des zones autorisées au document
d'urbanisme en vigueur ;

— Le déclassement des parcelles inscrites dans le PPR sauf pour un
classement plus protecteur pour I'environnement

* Produits phytosanitaires :

— L'utilisation des produits phytosanitaires hors champs pour lI'entretien des
talus des fossés, des chemins de culture, des chemins de desserte des habitations,
des routes et de leurs accotements, des terrains de sport, des espaces publics, des
parcelles privées, sauf dérogation a visée d'ordre sanitaire

Page 10/24



- Les traitements herbicides sous culture pérenne hors frondaison. Il est
préconisé de mettre en place un enherbement sous culture pérenne

— Les traitements phytosanitaires en cas de pluie ou de risque de pluie dans
les heures suivant I'application

- L'épandage de fertilisants organiques susceptibles découlement (lisiers,
fientes, purins, fumiers mous a trés mous...)

- L'épandage de fertilisants organiques non susceptibles d’écoulement
(fumiers compacts, composts, ..) pendant la saison des pluies (période du
15 décembre au 15 avril) a I'exception des produits hygiénisés.

— L'épandage des fonds de cuve (dilués ou non) des appareils de
pulvérisation. Leur utilisation sera néanmoins possible sur des parcelles hors
périmetre de protection, dans la limite du respect des doses maximales
autorisées.

 Elevage :

— Création de batiments d'élevage ou d'engraissement

— Construction, aménagement et exploitation des logements des animaux

- Installation d'abreuvoirs ou d'abris destinés au bétail.

» Eaux usées :

- Poste de refoulement d’eaux usées

- Epandage ou infiltration d'eaux usées d'origine domestique ou industrielle
non épurées

- Implantation d'assainissement non-collectif supérieur a 20 eH (équivalent
Habitant).

» Eaux pluviales :

- Rejet d'eaux pluviales souillées par des produits polluants (détergents,
peintures, hydrocarbures, produits phytosanitaires)

- Infiltration d'eaux pluviales non traitées dans le sous-sol.

* Loisirs et tourisme :
— Camping (méme sauvage) et caravaning
* Excavations / remblais :

— Quverture et exploitation de carriéres

— Ouverture d'excavations autres que celles nécessaires a la réalisation des
travaux de construction et aux passages de canalisations. La profondeur de ces
excavations est limitée a 5 m.

— Stockage de matériaux (terre végétale, déchets inertes, matériaux de
carriére, déblais rocheux) en dehors des zones en cours de construction.

* Matiére susceptibles d'altérer la qualité des eaux :

- Implantation  d‘installations classées pour la  protection de
I'environnement

— Installation d'ouvrages de transport ou de stockage d’hydrocarbures et de
produits chimiques de synthése

— Stockage, déversement, épandage, enfouissement ou dépdét de matiéres
fermentescibles (boues de station d'épuration, boues de vidanges des fosses
toutes eaux, .....)
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- Installation de décharges contrélées, de dépéts d'ordures ménageres et
industrielles, de dépét de produits radioactifs, de centre d'enfouissement
technique, station d'épuration

— Deépobt de tous types de déchet en dehors des sites autorisés, aménagés.

 Forages:

— Forages, autres que les forages de reconnaissance ou d'exploitation
destinés a |'alimentation en eau potable d'une collectivité.

« Cimetiéres :
— Création de cimetiere

Sont réglementés :

* Constructions :

— Utilisation des produits fongicides pour les traitements des constructions,
de lutte contre les termites. Les produits doivent étre utilisés sur des matériaux
secs, en dehors de toutes expositions aux pluies et aux eaux de ruissellement

* Eaux pluviales :

— Les eaux pluviales des zones urbanisées sont :

— soit collectées et évacuées en aval du périmétre de protection dans
des fossés étanches, stabilisés ;
— soit traitées (décanteur, déshuileur)

— Lors des constructions et des travaux de modifications de routes revétues,

des collecteurs d’eaux pluviales sont créés et raccordés aux réseaux principaux.
» Eaux usées :

— Les constructions existantes et toute nouvelle construction sont
raccordées au réseau d'assainissement collectif.

— Exceptionnellement et si le raccordement a un réseau d'assainissement
collectif n'est pas possible, les eaux usées des habitations individuelles peuvent
étre traitées au moyen de dispositif d’assainissement non collectif (équivalent
Habitant < 20).

— Les installations d’assainissement non collectif doivent étre contrdlées
dans les deux années suivant la signature du présent arrété, puis tous les cing ans
et mises aux normes le cas échéant ;

— les dispositifs d’assainissement collectifs doivent étre contrélées dans
I'année suivant la signature du présent arrété puis doivent faire I'objet de contréle
régulier (tous les 5 ans) afin de s'assurer de leur bon fonctionnement et étre mises
aux normes le cas échéant.

— Les immeubles et installations existants destinés a un usage autre que
I'habitat et qui ne sont pas soumis a autorisation ou a déclaration au titre des
installations classées ainsi que les établissements publiques doivent étre raccordés
au réseau collectif

— Les ouvrages de transport d'eaux usées d'origine domestique ou
industrielle, brutes ou épurées doivent étre parfaitement étanches : des tests
d’étanchéité devront étre réalisés en fin de travaux, puis une inspection cameéra
tous les cing ans doit étre réalisée en plus des contréles annuels de bon
fonctionnement.
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» Activités industrielles ou commerciales :

— L'utilisation et le stockage des produits susceptibles d‘altérer la qualité des
eaux doivent se faire dans des conditions permettant la détection rapide des
fuites éventuelles, dans des locaux abrités, systématiquement hors-sol, avec un
volume de rétention au moins égal au volume stockeé.

» Déchets::

— Création de locaux ou d’abris de stockage des ordures ménageres
conformément au Reglement Sanitaire Départemental pour les habitations en
collectif

— Les aires de dép6ts des déchets non dangereux (végétaux, encombrants)

doivent étre aménagés et imperméabilisées
« Utilisation des produits phytosanitaires et fertilisants sur culture :

— Le stockage des produits et engrais minéraux solides est réalisé sur une
aire étanche et couverte, a I'abri des intempéries

— Sont enregistrés dans un cahier de suivi propre a l'exploitation et
consultable par les services de I'état :

*I'ensemble des traitements phytosanitaires effectués sur I'exploitation

ules apports de fertilisants minéraux et organiques ;
=les diagnostics des maladies traitées ;
=|les plans de fertilisation prévisionnelle ;
— les résultats des analyses des sols (maraichage : analyses tous les deux ans ;

arboriculture : analyses avant plantation puis tous les cing ans avec en
complément analyse foliaire tous les ans, canne a sucre : analyses tous les quatre
ans et au moins a chaque plantation ; prairies : analyses avant I'implantation et a
chaque renouvellement) ;

— L'exploitant doit suivre une cession de formation continue sur les bonnes
pratiques d'emploi des pesticides tous les cing ans afin d’attester qu'il possede
une bonne maitrise de I'utilisation des phytosanitaires pour en limiter l'usage

— Les appareils de pulvérisation doivent étre maintenus en bon état de
fonctionnement et étre régulierement étalonnés

— La préparation de la bouillie phytosanitaire est effectuée sur une aire de
remplissage et de lavage du pulvérisateur étanche et aménagée de sorte a éviter
tout contact avec le sol. Les écoulements accidentels doivent étre canalisés vers
un systeme de récupération. |

* Culture hors-sol :

— Les eaux de drainage doivent étre collectées et réutilisées sur la méme
culture dans un systeme dit « fermé » ou en « solution recyclée »

— Un systeme de stockage étanche temporaire des effluents doit étre mis en
place apres leur utilisation

— La réutilisation des eaux de drainage ne peut étre effectuée que sur des
terrains hors de I'emprise des périmétres de protection.
 Chantiers et travaux :
— Les installations de chantier (bases de vie) sont soit raccordées au réseau
d’eaux usées collectif soit pourvues d'un dispositif étanche régulierement vidangé
par un opérateur agréé ;
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— Les éventuels dépots de produits liquides dangereux, hydrocarbures
notamment, sont stockés sur bac de rétention et a I'abri des intempéries. Ne sont
autorisées que les quantités utilisées sur le chantier (pas de livraison de gazole
avec des camions citernes par exemple)

6.3 - Zone de Surveillance Renforcée (ZSR)

Cette zone est définie pour attirer I'attention des pouvoirs publics et des administrés sur
la nécessité d'une stricte application des réglementations existantes en matiere de
protection des eaux et pour renforcer ainsi la protection contre les pollutions
permanentes ou diffuses.

Les services instructeurs doivent porter une attention particuliére a toutes situations ou
projets potentiellement préjudiciables aux ressources en eau tels qu'énumérés dans
I'alinéa précedent relatif a la protection rapprochée du captage ; situations ou projets
pour lesquels un avis spécifique au titre de la protection des eaux, peut étre demandé par
les services compétents a un hydrogéologue agréé pouvant aboutir a des prescriptions
spéciales.

La délimitation de cette zone est donnée en annexe 3 du présent arrété.

Article 7. Publication des servitudes

La notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains
compris dans le périmeétre de protection rapprochée ainsi qu'a toute personne juridique
distincte du bénéficiaire exploitant de stations de mesure présentes en amont du
captage.

Le bénéficiaire de l'autorisation préfectorale est chargé d'assurer cette formalité.

TITRE Il : DISPOSITIONS GENERALES

Article 8. Modalités de la distribution - Traitement de l'eau

Les eaux brutes prélevées sont d’origine souterraine.

Le bénéficiaire fournit de I'eau brute aux autorités organisatrices de services publics d'eau
potable. Celles-ci, utilisatrices de I'eau prélevée par le forage La Palissade pour les besoins
alimentaires des usagers, ont la responsabilité d'y appliquer un traitement de
potabilisation avant la mise en distribution.

Aussi, |'eau, avant distribution pour des usages alimentaires, doit faire l'objet d‘un
traitement adapté aux exigences de qualité définies a I'annexe Il de I'arrété du 11 janvier
2007. L'utilisation de cette eau pour la consommation humaine est donc subordonnée a la
mise en ceuvre d'un traitement de désinfection.

Les autorités organisatrices de services publics d'eau potable et leurs exploitants sont
prévenus en temps réel en cas de dépassement des seuvils de gestion fixés a minima sur les
parameétres conductivité et turbidite.

En cas de difficultés particulieres (dysfonctionnement, analyse non conforme..),
I'exploitant du forage La Palissade prévient les autorités sanitaires et les personnes
responsables de la production et distribution d'eauv utilisatrices, dés qu'il en a
connaissance. Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais
de l'exploitant.
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Les réseaux de distribution doivent étre congus et entretenus selon les modalités de la
réglementation en vigueur, ou des regles de l'art ;

Les eaux distribuées doivent répondre aux limites de qualité exigées par le Code de la
Santé Publique et ses textes d'application.

Article 9. Surveillance de la qualité de I'eau

Le bénéficiaire veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement
et de distribution. Elle organise un programme d’auto-surveillance lors de la mise en
exploitation prolongée incluant notamment la mesure des nitrates.

Le bénéficiaire prévient I'ARS Réunion en cas de difficultés particulieres ou de
dépassement des exigences de qualité dés qu'elle en a connaissance. Des analyses
complémentaires peuvent alors étre prescrites.

Conformément aux articles L 1321-4 et R1321-30 du cde de la santé publique, le
responsable de la distribution d’eau est tenu d’informer sans délai les consommateurs sur
les restrictions d'usage qui s'imposent en cas de détection de non-conformités. Les
abonnés, correspondant a des usagers sensibles, bénéficieront d'une procédure
d’information individualisée spécifique.

Article 10. : Contrdle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité des eaux est controlée selon un programme annuel défini par la réglementation
sanitaire en vigueur. Les frais d‘analyses et de prélevements sont a la charge de la
personne responsable de la production et de la distribution de I'eau selon les modalités et
tarifs fixés par la réglementation en vigueur.

Article 11. : Dispositions permettant les prélévements et le contrdle des installations

Le forage est équipé d'un robinet de prise d’échantillon d’eau brute.

La canalisation en sortie des réservoir est équipée d'un robinet de prise d'échantillon
d'eau traitée en départ de distribution.

Les agents des services de |'Etat (ARS Réunion, DEAL) ont acceés en permanence aux
installations autorisées.

Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le
registre d’exploitation. :

Article 12. : Information sur la qualité de I'eau distribuée

Les résultats d'analyses sont affichés en mairie par les soins du bénéficiaire dans les deux
jours qui suivent la date de réception.

Une note de synthese annuelle sur les données relatives a la qualité des eaux distribuées

transmises par I’ARS Réunion est publiée par les communes utilisatrices et transmise par le
bénéficiaire a I'ensemble des abonnés.
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TITRE 111 : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 13. : Respect de |'application du présent arrété

Le bénéficiaire de la présente autorisation est responsable de I'application de cet arrété
relatif au prélevement, au traitement, et aux périmeétres de protection.

Article 14. Conformité au dossier de demande d‘autorisation et modification

Les activités, installations, ouvrages, travaux, objets de la présente autorisation sont situés,
installés et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande
d’autorisation, sans préjudice des dispositions de la présente autorisation, des arrétés
complémentaires et des réglementations en vigueur.

Toute modification apportée par le bénéficiaire de l'autorisation, a l'ouvrage, a
I'installation, a son mode d‘utilisation, a la réalisation des travaux ou a 'aménagement en
résultant ou a l'exercice de l'activité ou a leur voisinage, et de nature a entrainer un
changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée,
avant sa réalisation, a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation,
conformément aux dispositions des articles L181-14 et R181-45 et R181-46 du code de
I'environnement.

Article 15. Caractére de |'autorisation

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de
I'Etat exergant ses pouvoirs de police.

Faute pour le bénéficiaire de.se conformer aux dispositions prescrites, |'administration
pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frais du bénéficiaire tout dommage provenant de
son fait, ou pour prévenir ces dommages dans l'intérét de I'environnement de la sécurité
et de la santé publique, sans préjudice de I'application des dispositions pénales relatives
aux contraventions au code de I'environnement.

Il en est de méme dans le cas ouU, aprés s'étre conformé aux mesures prescrites, le
bénéficiaire changeait ensuite I'état des lieux fixé par cette présente autorisation, sans y
étre préalablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les installations en
état normal de bon fonctionnement.

Article 16. : Durée de validité

Les dispositions du présent arrété restent applicables tant que le forage reste en
exploitation dans les conditions fixées par celui-ci.

Article 17. Déclaration des incidents ou accidents

Le bénéficiaire est tenu de déclarer au préfet, dés qu'il en a connaissance et au plus tard
un jour calendaire aprés l'‘événement, les accidents ou incidents intéressant les
installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la présente autorisation, qui
sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de
I'environnement.
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Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le bénéficiaire doit prendre ou
faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la
conséquence de |'activité ou de I'exécution des travaux et de 'aménagement.

Article 18. Moyens d’intervention en cas d’incident ou d’accident

Tous les moyens classiques d’intervention sont mis en ceuvre en cas d'incident ou
d’accident.

Les interventions d'urgence sont réalisées par les services d'incendie et de secours,
joignables au 18.

Article 19. Cessation et remise en état des lieux

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de I'exploitation ou de
I’affectation indiquée dans |‘autorisation d‘un ouvrage ou d’une installation, fait I'objet
d‘une déclaration par I'exploitant, ou, a défaut, par le bénéficiaire, auprés du préfet dans
le mois qui suit la cessation définitive ou le changement d’affectation et au plus tard un
mois avant que l'arrét de plus de deux ans ne soit effectif.

En cas de cessation définitive, il est fait application des dispositions prévues a l‘article
L.181-23 du code de I'environnement.

La déclaration d'arrét d’exploitation de plus de deux ans est accompagnée d'une note
expliquant les raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette
exploitation. Le préfet peut émettre toutes prescriptions conservatoires afin de protéger
les intéréts énoncés a l'article L181-3 du code de I'environnement pendant cette période
d'arrét. Si I'exploitation n‘est pas reprise a la date prévisionnelle déclarée, le préfet peut,
I'exploitant ou le bénéficiaire entendu, considérer |'exploitation comme définitivement
arrétée et fixer les prescriptions relatives a I'arrét définitif de cette exploitation et a la
remise en état du site.

Article 20. Occupation et usage du domaine public de I'Etat

En application de l'article L.5121-1 du code général de la propriété des personnes
publiques, le domaine public de I'Etat comprend, a La Réunion, les eaux souterraines.

Toute occupation et usage du domaine public de I'Etat de quelque nature que ce soit est
soumise a autorisation, en application de I'article L.2122-1 et suivants du code général de
la propriété des personnes publiques, expressément délivrée par les services compétents
de I'Etat.

Article 21. Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de faire les déclarations
ou d’obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations.
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Article 22. Notification - Publication - Information des tiers

Le présent arréte est notifié au bénéficiaire en vue :

+ de sa notification individuelle aux personnes citées a I'article 7 ci-dessus et de
sa mise a disposition du public sans délai. La notification individuelle est réalisée par
lettre recommandée avec demande d’avis de réception, d'un extrait du présent
arrété aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concernées par le périmetre de
protection rapprochée, afin de les informer des servitudes qui grévent leur terrain.
Lorsque l'identité ou I'adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite
au maire de la commune sur le territoire de laquelle est située la propriété soumise a
servitudes, qui en assure |'affichage et, le cas échéant, la communique a l'occupant
des lieux ;

+ de son affichage en mairie de la commune de Saint-Louis pendant une durée
de deux mois ;

* de son insertion dans les documents d'urbanisme de la commune de Saint-
Louis dans un délai maximal de trois mois aprés la date de signature du présent
arrété préfectoral. Les servitudes afférentes aux périmétres de protection sont
annexées au plan local d‘urbanisme dans les conditions définies aux articles L.126-1 et
R126-1 a R126-3 du code de l'urbanisme.

Un extrait de I'arrété, énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que
les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise, est également
affiché en mairie de la commune de Saint-Louis pendant une durée minimum d'un mois ;

L'acte portant Déclaration d'Utilité Publique doit étre conservé en mairie de la commune
de Saint-Louis .

Les proces-verbaux d'accomplissement des formalités d'affichage sont dressés par les
soins du bénéficiaire précitée et sont tenus a la disposition des services d'inspection et de
controle.

Un avis de cet arrété est inséré par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de
I'autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux.

L'arrété est publié sur le site internet des services de I'Etat dans le département oU il a été
délivré, pendant une durée minimale de quatre mois.

Le bénéficiaire transmet a I'’ARS Réunion dans un délai de six mois aprés la date de la
signature du présent arrété, une note sur I'accomplissement des formalités concernant :

« la notification aux propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de
protection rapprocheée,

*  ['insertion de 'arrété dans les documents d’urbanisme de la commune concernée.

Les propriétaires des parcelles incluses dans le périmetre de protection rapprochée
doivent informer les locataires et les exploitants des terrains, de I'établissement de la
protection des points d'eau faisant I'objet du présent arrété ainsi que des servitudes qui
s'y rapportent.
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Article 23. Délais et voies de recours

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de La Réunion :

« Au titre du code de la santé publique, dans un délai de deux mois a compter
de sa publication au recueil des actes administratifs ou de sa notification pour les
propriétaires de parcelles incluses dans les périmétres de protection immédiate ou
rapprochée.

* Au titre du code de l'environnement, le présent arrété est susceptible de
recours devant le tribunal administratif territorialement compétent en application
de I'article R181-50 :

— Par le bénéficiaire ou exploitant dans un délai de deux mois a compter du
jour ouU la décision leur a été notifiée ;

— Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les
intéréts mentionnés a l'article L181-3, dans un délai de quatre mois a compter de:

¢ Laffichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de larticle
R181-44 ;

e La publication de la décision sur le site internet de la préfecture
prévue au 4° du méme article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette
derniere formalité, le délai court 8 compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois
les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Lorsqu’un recours gracieux ou hiérarchique est exercé par un tiers contre une décision
mentionnée au premier alinéa de I'article R181-50, I'autorité administrative compétente en
informe le bénéficiaire de la décision pour lui permettre d'exercer les droits qui lui sont
reconnus par les articles L411-6 et L 1221 du code des relations entre le public et
I’administration.

Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation auprés du préfet, a compter de la
mise en service du projet autorisé, aux seules fins de contester l'insuffisance ou
I'inadaptation des prescriptions définies dans I'autorisation, en raison des inconvénients
ou des dangers que le projet autorisé présente pour le respect des intéréts mentionnés a
I'article L181-3.

Le préfet dispose d'un délai de deux mois, a compter de la réception de la réclamation,
pour y répondre de manigére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative.

S'il estime la réclamation fondée, le préfet fixe des prescriptions complémentaires dans
les formes prévues a l'article R181-45.

La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application
Télérecours citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr.
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Article 24. Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de La Réunion, le président du Conseil
départemental de La Réunion , le maire de la commune de Saint-Louis, le directeur de
I'environnement de 'aménagement et du logement, les inspecteurs de |'environnement de
I'office frangais de la biodiversité, la directrice générale de I'agence régionale de santé, le
directeur de I'office de I'eau, le directeur de I'alimentation, de Iagriculture et de la forét,
le directeur des services fiscaux, le directeur départemental de la sécurité publique, le
général-commandant la gendarmerie, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de La Réunion.

Pour le préfet et par délégation,
La secrétaire générale
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ANNEXE 1: PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
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ANNEXE 2 : PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

i ™ | %©IGN Autorisation n® 9876 L
by n25@ 2017 'a

QFS !‘E-.. L L —Zt
e et : o e
P 4 - ey
s
lr‘
h‘\‘ll

t"':‘.} _ :
o, " 5
\ : V v . . - Srawa]
E Jﬁ iy ﬂifﬁ&_ , périmétre de Protection Rapprochée

Page 22/24



L1313
;

Y

41870]

41265]
{1266}

Page 23/24



ANNEXE 3 : ZONE DE SURVEILLANCE RENFORCEE
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